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Lycka for barn att de ska kunna lasa bra.

Innan man att kristna barnet, skall pudmor ta barnets pek-.

'”fihgef och peka i psalmbbkeﬂ under det hon laser fore. barigenom
f&r barmet latt £or att lara lasa. Det &r ocksé mycket viktigt att
de, som &r med, dé& barnet kristnas l&aser efter prasten. lLaser man
fel eller inte hinner med, blir inte barnet nagot lashuvud. Ur en
gammal psalmbok ska tas ett blad och légeas 1 svepen. Da man komie
fran préasten, ska kudden, som barnet anvant, laggas vid dbrfen, sa
gumman & trampa pé. Bra ar det om gudmor ha rad att ge en slant
(helst silver)

Uppteckhat efter Johanna Karlsson, 60 ar, Lvaryd Brakne Loby.

VMata for dodsmansmot.

Om tvé personer mots i en dorr, ken de fa dodsmansmot. Let ar hems|

farligt & kan endast botas pa ett sutt. Den, som har f&tt sjukdome

blir blekare fér var dag, och hur mycke han an &ter, blir han lika

mager #ndd. Ingen annan kan # mata an den, som blivit mald och

blivit oeh-bl botad. Bast miter den, som malt sjolik, en som hangt

sipg, och en naturligt dod. dan tar en hemspunnen, otvattad, ofarga

ullagarnstréd. Den ska vara tre ganger fran armbagen till langfino

cerspebsen. Denna trad lagges under huvudkudden hos den sjuke. Fa

morgonen tar malkirringen och mater om‘tréden.yﬁar den blivit
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léngre &dn till langfingerspetsen, har den sjuke inte dodsmansmot .

Blir den kortare &n till knogarna finns;ingen bot. (mig veterligt |
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haf det aldrig intféffat;) Nar man malt, lindar‘man traden pa tva
fingrar, som bilden visar ‘ . sedean Vikes den ihop i en
ring. Cenom tradringen spotar man 3 ganger och lagerer ett kol
(brinnande) eller en brinnande tandsticka i ringen. Till sist
kastar man traden i elden. lan mater anda tills den sjuke ar bfa.
Ipland far man lov att mata bade pa ne och ny. (i manen). ba wan
tager ut trédens léngd, féar man ej klippa av den, utan den skall

bitas av.

Att slippa svara barnséngar.

D& kvinnan blivit havande, gér hon till en marr som folar och

kryper genom folaténgen (fosterhinnan). Da slipper hon svara barn-

n

4nger, men barnet, om det dr en flicka, blir en mara och om vet
4r en rojke, en marulv. Det ar bara pa ett vis, som dessa arma
varelser kan bli ater rediga, vilket framgér av exemplet.

Det var en karl, som levde f6r omkring lU ar sedan. Han var marulv

En géng, d& han och hustrun var pa akern, sa mannen: "Um det ar
n&eon som kommer och sliter i dina klader, s& vand dig inte om och

sig ingenting'. Efter en stund borjade det att slita och pita 1

hennee kjol, men hon vinde sig inte om utan bara sparkade for att
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fri sig. Snart nog kom mannen igen. D& sa hustrun:' bDu kan diarlg

tro, vad det levt tosigt med mlg bet var, som om en stor huna
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bitit och slltlt“j kdolarnc. " DA borjade mannen qrina. Nu fick

P

du dr en marulv’”, sa hustrun och spottade honom i ansikbet

Qo

ase

génger. Pa sa sdtt blev mannen botad.

oo ey

Halsa bort en sjukdom.

Om barnet &r litet och klent, tar man det i en schal eller filt
och gér innan solen gar upp till kyrkan. Udr staller man cig sa,
att barnet har ansiktet vant mot kyrkan. Just som solen lyser pa
kyrkan, ldser man: God morzon du heliga faglasangl Jeg ber om bot
I6r mitt barn. Att du virdes mottaga(delta barn) denna gast och
feta detta.flask. 1 Guds, faderns, sonens och den helige andens
namn, amen. Att anvinda nemet den helipga faglasangenkx gar endast

till nallaryd kyrka, for den heter sa pa det heliga spraket.

Sven Olssons hustru i oigesrp, Hillarvda(Trensum) omkrine 60U & 1
e T ) &

cdrrincen se en rod trad, som gatt mellan hans tander. "Tvi di val

LEEN

gammal.

Att ta upn sten f6r de sjuka.

For att kunna det, maste man sjalv ha blivit botad pa samma vis.
coven Olsson &r en av dem, som kan. bet var hustrun, som berattade
det. : . ' '
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sn g&r forst till den sjuke. Nér sedan solen gatt ner, gar han

n)

ut pa en éker och tar en Sten, sétter ett,mérke hur stenen lag,
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gar tlLl en ang och gor llkdddnb och i en vattensamling t.ex. en‘
plorr eller 1 an, om det ar llbet med vatten. lled dessa 3 stenar
han hem till den sjuke. Dar lagger han stenarna i elden och
kyllnar, s& de bli vita. Sedan lagger han dem pa en plat och stal-
ler dem 6ver den sjukel(vaninzen over)(en del staller dem under den
sjukes sing. N&sta dag, innan solen gatt upp, kommer han igen. ua
lagrer han stenarna i vatten. Den av stenarna, sou da mest jamrar
sig, (gnédller) dir har de rakat ut for nagot. bDet &ar darior man
skall ha en sten i dker, &ng och vatten for pa nagon av dessa plat
ser skall de fatt sjukdomén ha rakat ut for nagot. Han mjolkar
sedan en enférgad‘ko,koch med denna mjolk tvatter han alla den
:sgukes leder. Uet ar mycket viktigt att nan inte gl@mmer nagon led
Den mjslk, som blir over, gér han ut och slar vid huslnutdrﬁd,
under det att han beder, att om den sjuke gjort nagot, skall det
forlatas denne (henne). bMjolken Gses 1orst i knuten no L, sedan
no 2 0.8.v. Stenarna, som han anvédnt, bar han tillbaka
och beder dé om férlatelse for den sjuke vid den stenen, som mest
jamrade sig. Av storsta vikt &r, att: han far stenarns pa sin ratta

plats och i sitt ratta lage. uxblle en sten gdtt sonder, sa maste

i

han sopa med askan, sa varje llten blt hommer med, anngrs far han
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sjukdomen. Det &r inte bara for sjuka, som han offra, utan han

hjédlper for allting, laser s& att inte djuren skall’db, skjuter
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for villappaskott m.m.

Aupusta Jonsson Kopprarp Trensum omkring 60 ar.
Taga ben pa kyrkogaraen.

Man f&ste Iorst be den aode om lov att fa taga eller lana ben. va
- man fatt lov, tar man benet och branner. askan lagger man i Vatten
~och ger det sjuka barnet darav. Aven aldre kan man bota pa detta
vis. Blir det nigot ben Over, bar man tillbaka det till kyrko-

cérden. (Lytebotning)

Hur de underjordiska makterna kommit ©ill.

D& Farao stortade i Roda havet, drunknade inte han, utan blev bade
han och hans folk far till det underjordiska folket. Om man slar
ut hett vatten, s& skadar man dem, och det ar darfor de, som sedan

taga ut hamnd.

Bortbytta barn.

lu mera vager de barnen for att trollen inte ska kunna byta till
sig barnet. For att hindra dem &att ens forsoka byta, sa ska man

ligea stél 1 sangen, dar barnet och kvinnan ligger. bUa kan inte

Sl
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trollen gdbra négot. Skulle man tro, att ens unge ar bortbytt, sa

ska man bara se i nycklahalet. D& kanske man i1 stdllet for sitt
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egét barn fér se en rammal gubpbe ligga i vaggan. ar det sa, da ar
det trollen, som lyckats att byta bort sin trollunge. For att fa
igen sitt redia barn ska man kyllna upp bakugnen, och sen sdatta
ungen pa gresslan. Sedan star en vid sidan och just som man cka
kasta in ungen nappa barnet, ty da har trollen varit och bytt om.

4 sa vis fé&r man det redia barnet igen,

e

En havande kvinna som dor innan barnet idds.

Barnet méste fodas nédr tiden blir. Darfor ska man lagea till
kvinnan allt, som hon behover vid forlossningen: trad, sax, pinka,
m.m. et var for nagra &r sedan i Ronneby landsiorsamling en barn-
morska, som var ubtc och reste. U& hon akte forbi kyrkogarden, sa
hon till bonden att han skulle vanta lite, medan hon gick upp pa
kyrkogarden. Efter en stund kom hon igen och talade da om, att en
av de doda hade jamrat sig sa raligt. Uet var en kvinna, som var

havande, dé& hon dog, men som inte lagt nagon sax m.m. till. Barn-
ae
morska fo6rléste henne nu.
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Att ta upp sten for sjuka (se sidan No. 6.)

Augusta beratta detsamma som oven Olssons hustru. skillnaden ar:
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Hon tar en sten i (varje av) 3 korsvigar och inte i é&ker, ang och |

vatten. Hon klipper ockséd naglar och har - vianster hand, hoger fot
vinster fot, héger hand. av (debta) har och naglar lageger hon live
under varje sten och beder vid varje sten. Ayen mjolk ofirar hon

vid varje sten. Hennes mor kunde ta upp sten.

Julsed.
Om nagon kommer in och hilsa p& eller har nagot &rende, sa iar
¢4 ut utan att f& nagot, ty annars tar (tog) han julen

Nar man atit kvallsmat pa julafton far man inte duka av,

han inte
med sig.
ty p& natten kommder de frémmande, som ska ata. sugusta har sjalv
sett att maten varit dten av pd morgonen och rattor har det inte

funnits 1 hels huset.

och torkas. Den bar de sedan pa sig via viktiga-tillfallen. btn d.d

lantbtingsman Petter Nilsson i Kallaby hade en segerhuve, som han

s.lU.
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f6ds med, och denna bar han pa sig, dé han var vid tinget och

processade. Han vann alltid i prossesernad.
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Lycka Ior barnet. se sidan ho. 2.

Familjen berdttar detsamms som Johanna men tilléagger, att guduor
ska sidtta en nal 1 barnets hand och liksom latsas sy. Sedan ska

hon g& till véavstolen och sla napra slag. Déarigenom ska barnet bli
duktig'husmor. Gumor tka Lyfta barnet mot taket och saga:' sa méet
ska du bli hord', Sedan ska hon gd till hogsatet med henne och sag
154 hogt ska du bli varderad!. Detta haee de gjort med en ilicks

en gang, och hon blev mycket rikt giit.

Att Bverfdra férlossningssmirtorna pa en annan person.

Tet var en gubbe, som de alltid kallte for “knipetuste’. ba han en

péng korde forbi ett hus dér en barnsdngskvinna lag, horde han heng

jamra sig av varkarna. Han ropade da till henne: Har du ont Litta
eller blir det varre'. ifter en stund borjade han skrika. Han hade

di fatb ont i underlivet (fdrlossningssmartorna). oa kom den ena

varken efter den andra under def att han korde hem. Ua han val var

hemkommen sprang uf han ut till hugsekobben och hogg av byxajoren,

i

men lit yxan sitta kvar. Pa sa vis slapp han varkarna.
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Lésa I6r bosavark.
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‘Den, som léaser légger sig pé knd vid hbger och laser ett ord har
och dir ur biblen likadant vid vénster. 1ill sist lagger han sig
framfor den sjuke och léser. Allra sist sager:! ba vitt du detta

tror, skall din viark stilla varda.

Mats Bengtsson Farslycko Hallaryd, Blisberg omkring o2 ar.

Guldharven i Kroksjon.

I Kroksjon finns en guldharv. Denna ha de sokt & tag 1. Ue ha
haft den #nda upp pé& land, men s& har det varit néagon, som inte
tytt terat, och med detssmma har den 8kt ut igen. En,géng tog en
'bOnde,sina‘tvillingar oxar, och med dessa lyckades han fa harven
upp pa land, men d& var det en av‘karlarna som sa, "Nu ha vi dig

hir, och genast for den tillbaka.

Bn bonde blev jamnt riden av maran. Nu drd det sa, att om det inte
Ar annat #n ett nycklah&l s& maste honyigenom. Han satte darior
igen s& manga hél hen ség, men det hjalpte inte. oa en géang rick

han se ett spikhal i vagegen.''hEj" tankte han, dér ha vi debt. Han

sjorde nu en pinne, som passade 1 halet. Fa natten, da maran
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bérjade rida honom, satte han pluggen i vageen. Nar morgonen'kom, s.lé?ff
fick han se den allra rikaste av byns bondtbsdf. Han tog sen och

| s

gifte siz med henne. R&tt s manga barn fick hon. 5& en natt sa
han till henne: "Vet du hur du kommit hit'. lej, sa hustru. Jo, se
du var en mara och d& du red mej, tappte jag till hélet och darmed
drog han dian ploggen. Vipps var kirringen ute och sa blev han ’

ensam med alla sina barn.

Julsed.
Efter (kyrkan) julotte stker man L6rst att komma hem, ty den, som

kommer forst hem fér forst inbargat.

G& till tjurs med en ko.

D& man varit till tjurs med en ko, skulle man trada pa hornen s6lve

det man har nér man vaver), ty da skulle hon bli i kalv. .

Maran rider kreatur.

Det var en bonde, som sag, abt hédstarna var sa svetta om morgnarna

Han sa till dréngarna att se efter, vad det kom sig av. be gick ub

i stallet men sag inget annat, &n en hornad tratjua. Let sa de tily

bonden. G4 ut och ta den grepen' sa bonden, ty han viéste,ﬁ%tt hay -

inte hade nigon sadan. Nir drangarna kom ut i stalled spazkade den|
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ena till tjuan, s& ena hornet brast. Dagen efter lag grannkvinnan

med avslaget ben. Hon hade forvandlat sig till en tjua.

Josefina Olsson Farslycko Hallaryd. wmlisberg omkr. 50 ar.

Medel att skydda sig mot sadana, som siger de ska spoka.
Josefine Olssons sviarmor sade alltid, att ndr hon dog, skulle de

aldrig kunna stinga en dorr efter henne. Ett sarskilt rum tog hon

ut sdmﬂsitt, For att hindra detta, bar de henne avit ut och strodag

1infrs runt om huset. Darav hindrades hon att komma in i huset.

Lycka.
Denna gumma h#lsade alltid léngt innan man var framme vid henne.

Hon sa alltid, att annars tog de lyckan for den dagen, om de h&alsade

f6re henne.

Lisa for kreaturen.
D& en kalv féddes skulle hon alltid forst giva henne mjolk. Denna

Sste hon genom vigselringen. En vers laste hon ocks&, som tydae

(var) (nédgot) s& hir: "Av jorden skall du fodas, med kmiven ska du
dsdas’ o.s.v. Det var en hel ramsa, som listes. Kon fick inte gé ut

utan att forst ha gdtt over sté&l, ty annars kunde hon fértrollas.

LUNDS UNIV.

| FOLKMINNES-

ARKIV

5.3

Soll.
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Daﬁarna i paskveckan kallar de dummeldagarna. Under dessa dagar far| s.l5.
1nvent1ny sdljas. Vill en ovidn gora nagot ont, sa kan han cet, om
han f&r kopa ndgot t.ex. mjolk. Med mjolken kan han gotra sa korna
dér m.m. For att skydda sig ska man med en knmiv skédra ett kors‘i
mj@lken.kSkulle man ha glomt det och négon fortrollat korna, sé‘kan
‘man ta mjolk och offra vid husknutarna i kors. k
botas genom att ta barnet tre ganver under och over kistan, dar ett'
lik llgger). Forst maste man fraga den déde om lov. Um barnet ar
mycket sjukt, ska man l&agga barnets linne med i kistan och be den
déde ta med sig sjukdomen.
John Mattsson Applakidrr Hallaryd (Trensum) omkr. &5 ar.
Att skjuta £6r villappaskott. ;
Den sjuke sdtter sig pé en jorfast sten eller i en Oppen spis. (Uen| s.l16.

som ska skjuta maste sjédlv gatt lgenom samma &ventyr). hloke gubben

tar (sen) en bossa och laddar med krut och 7 sorters grenar eller
blad fran fruktbarande trad. Sedan stédller han sig s&, att han har

bosspipan riktad mot norr och over den SJukes huvud och siger:'Nu

skjuter jag dig". '"Vad skjuter du mej forn (sguke). For trollskott
. i - :
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villappaskott och alla sorters skott, som om dagen flyga under soler

och all sort djavulsty." Sa gor han ocksa mot vastan och ostan, (
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med‘ej mot sédér). En del tar grenar fran 9 sorter fruktbarande triag

_och en del utesluter det alldeles.

Farligt att skoja med det onaturliga.

John hade varit ute och skjutit f{or en bonnakéring, som hade tand-

virk. Nar han gick hem, behtvde han gora sina behov. D& han satt och

gjor&e%éitt "kungsgora', horde han, hur det skrattade i skogen., "
ﬁja,,grina ni' sa jag, Jjag skams inte Ior mitt kungsgora'. 1 ett tag
blev det sé svart for ogonen och det stupade brant var han tradde.

Da blev jag haj, och borjade lésa "fader vér“. D& blev det som den

~ljusaéte dag. Nér jag kom hem och tog av mig mossan, fick“jag i ett
slag s4 raligt ont i1 tanderna. Detta varade till kl. 5 pa morgonen.
D& fick hon det, som jag hade skétet for, och hon hade det sedan

£i1l k1. 5 em. D& fick jag igen det. S& hsll det pa en tid.

Sven Nilsson Hiéllaryd Trensum. 45 ar.

Villappaskott.

bilden visar pa ett klappntra . 2. §

Mankséger som i fbrégéende‘fallet men h&r har man till hoger, som

& : » B g Sl
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